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IMMERSI NEL RIO AMAZONAS,
IL FIUME DEI DESTINI INCROCIATI

di Gennaro Fucile

La scoperta e la conquista dell’Altro. Ecco per sommi capi I'approccio europeo ai popoli del
continente americano. Storia di distruzione e al tempo stesso di creazione di un nuovo
spazio immaginario; nella visione europea dell'ignoto, i fantasmi sbarcati dall'altra parte
dell'oceano, insieme ad armi, cavalli e crocifissi, cercarono, insieme a oro e pietre preziose,
uno spazio dove materializzare radicalmente la diversita. Quel luogo per eccellenza,
gigantesco, pullulante di vita e di pericolo fu la selva amazzonica. Terra tuttora ferita,
sanguinante e offesa, dove si impianto addirittura un complesso industriale, Fordlandia,
oggi ormai rovina/simbolo, ma anche temuta per la sua irriducibile alterita che continua ad
agitare nel profondo I'homo technologicus anche nel XXI secolo. A questa immensa riserva
d'immaginario, attinge E/ abrazo de la serpiente, terzo lavoro del cineasta colombiano Ciro
Guerra, un viaggio nel tratto colombiano della grande foresta articolato lungo due piani
temporali e mille percorsi possibili, intrecciati e saldati assieme da un bianco e nero
rigoglioso, esuberante, che lascia senza fiato, aumentando lo scarto, |a differenza tra Natura
e Civilta, rimarcando l'alienita di quel pianeta nel pianeta quale € la lussureggiante foresta
che il Rio delle Amazzoni attraversa serpeggiando nel suo ventre. La pellicola di Guerra &
prima di tutto questo: emanare di nuovo quello smarrimento e quella fascinazione che

Claude Lévi-Strauss condenso in modo efficace scrivendo:

"\/ista dal di fuori, la foresta amazzonica sembra un ammasso di ribollimenti
solidificati, un cumulo verticale di rigonfiamenti verdi; si direbbe che un disordine
patologico abbia ovunque afflitto il paesaggio fluviale. Ma quando si rompe l'involucro
e si penetra al di dentro, tutto cambia; vista dall'interno questa massa confusa
diventa un universo monumentale. La foresta cessa d'essere un disordine terrestre; si
potrebbe considerarla un nuovo mondo planetario, ricco come il nostro e che dovesse
sostituirlo”

(Lévi-Strauss, 2008).

Presentato in anteprima al Festival di Cannes 2015 nella sezione Quinzaine des Réalisateurs,
vincendo il premio Art Cinémag, passato anche da Rotterdam e Berlino, il lungometraggio in
seguito ha ottenuto la Nomination come Miglior film in lingua straniera per gli Oscar 2016
ed é giunto in Italia grazie al Bergamo Film Meeting 2016 (5-13 marzo), dove € stato

proiettato nell'ambito della sezione Anteprime e Eventi Speciali. Il lungometraggio di Guerra



é costruito a partire da due storie reali, distanziate da trent'anni circa e basate sui diari di
viaggio dei due esploratori che ne furono protagonisti: I'etnologo tedesco Theodor Koch-
Grinberg e lo statunitense Richard Evans Schultes, considerato il padre della moderna
etno-botanica. A fare da raccordo tra i due é una quest comune, la ricerca di una pianta
medicinale sacra, la yakrung, mentre a fare da Virgilio per avventurarsi in una selva davvero
oscura é Karamakate, sciamano amazzonico, |'ultimo uomo della sua gente, ritiratosi in un
volontario isolamento, uomo svuotato, un chullachaqui, sembiante d'uomo, involucro
senz'anima, privo di ricordi ed emozioni. Neanche le rocce gli parlano pit, segno
inequivocabile della sconfitta. L'incontro con I'etnobotanico Evans sara la svolta; con lui
iniziera un viaggio anche nei suoi ricordi, quelli di un analogo attraversamento della foresta
in compagnia dell’'etnologo tedesco ai tempi della sua gioventu. | due viaggi per terra e per
acqua diventano uno, i sogni e i ricordi si fondono, si intrecciano con storie di terribile realta,
lo sfruttamento delle materie prime (il cauccit), I'espropriazione delle identita (la comunita
cristiana del villaggio lungo il fiume), la violenza che da sempre I'accompagna, ed é
magistrale la scena terrificante della fustigazione del piccolo indio da parte del sacerdote a
capo di una piccola missione cattolica composta unicamente da bambini (nel ritorno di
Karamakate con I'amico americano si sara trasformata in una setta) e di visioni ancestrali, di
voli della mente grazie alle virtt magiche delle piante, dove si svela il sapere dello sciamano.
Viaggi della mente, percorsi iniziatici, trapelanti gia nelle parole autentiche di Koch-
Grinberg, che nel suo diario annoto nel 1907:

“Non mi é dato sapere in questo momento, caro lettore, se gia la sterminata foresta
abbia iniziato anche in me quel processo che gia in tanti altri, tra coloro che si sono
avventurati fin qui, ha condotto alla completa e irrevocabile pazzia. Se questo é il caso,
non mi resta altro che scusarmi e invocare la tua comprensione, giacché la varieta di
cose a cui ho assistito durante queste ore fantastiche é stata tale che mi sembra
impossibile descriverla con parole che facciano capire agli altri tanta bellezza e
splendore; so soltanto che, come tutti coloro che hanno visto squarciarsi il pesante

velo che liaccecava, quando ritornai in me, ero diventato un altro uomo”.

Accadra anche al suo collega statunitense che nella finzione cinematografica vivra un sogno
lungo un giorno, unico squarcio a colori, sufficiente a indicare il trip psichedelico intrapreso,
nonché suggestiva citazione subliminale al viaggio finale del kubrickiano 2071, Odissea nello
spazio. Se i due attori che interpretano i viaggiatori bianchi svolgono pit che adeguatamente
la propria parte, il belga Jan Bijvoet (nella parte dell'esploratore tedesco) e il texano Brionne
Davis (lo statunitense), la vera sorpresa é costituita dagli straordinari attori indigeni del cast
principale: Nibio Torres e Ta'fuiyama (Antonio Bolivar) che interpretano rispettivamente
Karamakate giovane e anziano e Yauenkii Migue (Miguel Dioniso Ramos), che nella finzione
é Manduca, guida e accompagnatore dello studioso tedesco. L'intento di mostrare, per
quanto possibile, I'autenticita del mondo fluviale amazzonico é rafforzato anche dalle
comparse del film, rappresentanti delle varie tribu della porzione di foresta coinvolta. Un
racconto fluviale, lussureggiante, anche sul piano linguistico, si direbbe finneganniano,
perché si avvicendano spagnolo, portoghese, tedesco, latino, catalano, cubeo, wanano,
tikuna e huitoto. Tra le due vicende, quelle reali e quelle della finzione cinematografica ci
sono non poche storie affluenti nel grande fiume, altre sortite nel cuore della foresta, altri
tentativi di scoprirla, di possederla e/o di farne parte. Inevitabile citare i due lavori di Werner



Herzog, Aguirre, furore di Dio (1972) e Fitzcarraldo (1982), opere distanti da Guerra perché
privilegiano il punto di vista dell’'uomo bianco e delle sue sfide. Qualcosa a meta tra omaggio
e citazione a quest'ultima pellicola si ritrova in una scena dove |'esploratore tedesco fa
risuonare Georg Friedrich Handel nella foresta azionando il grande grammofono che porta
con sé. Ancor piti lontani sono i cannibal movie come Cannibal Holocaust (1980) di Ruggero
Deodato o il piti recente The Green Inferno di Eli Roth, dove la violenza sopra le righe € causa
prima di tutto di smarrimento del senso. Quei viaggi nell'ignoto, nell'alterita sono anche
stati un territorio battuto a pit riprese dalla letteratura latinoamericana. Percorsi labirintici o
lineari, mitici o realistici che conducono spesso a incontrare in questo spazio differente

I'altro per eccellenza: la donna.

Succede in Terra Nostra(1975) del messicano Carlos Fuentes dove il protagonista sente “di
penetrare nel folto della foresta vegetale” come “nella carne di una donna”, ma pure la
donna civilizzata si ritrova ad avvertire una distanza, come nel romanzo del cubano Alejo
Carpentier, / passi perduti(1953) e in La voragine (1924) del colombiano José Eustasio Rivera.
Una foresta desacralizzata, sottoposta alle leggi di mercato, dove é un po’ piti agevole
entrare ma anche uscirne, si ritrova invece nelle storie del peruviano Mario Vargas Llosa,

da La casa verde (1965) a Pantaledn e le visitatrici (1973), cosi come in Figlio d'uomo (1960) del
paraguayano Augusto Roa Bastos, in un girotondo tra registri grotteschi, epici e drammatici.
Talvolta e I'incontro tra la donna bianca e I'indio I'unico contatto del terzo tipo possibile nella
foresta, come raccontano Quarup (1967) e Maira(1976) dei brasiliani Anténio Callado e
Darcy Ribeiro. Dove perd questo fiume di storie si congiunge con quella narrata da Guerra &
nello straordinario Le tre metd di Ino Moxo e altri maghi verdi del peruviano César Calvo. Libro
magico, resoconto di iniziazioni, documento autentico di culture perdute e di visioni
procurate dalla ayawashka, bevanda sacra, potente allucinogeno usato nei rituali dei maghi
amazzonici, I'analogo della yakruna ricercata dagli esploratori di Guerra. Il libro di Calvo ci
conduce nel tratto peruviano della selva, nel film di Guerra in quello colombiano, ma gli
affetti allucinogeni sono gli stessi, I'animismo, il senso del magico é identico, e anche la
coscienza della perdita di un mondo, o meglio di un certo modo di sentire il mondo. Anche
qui si svolgono incontri, non filmati, ma registrati su diciassette bobine, tra Calvo e Ino
Moxo, capo e mago di un popolo amazzonico, gliamawaka. C'é un comune sentire nelle due

storie.

“Storie vissute, storie future. Perché tutto cio che ascolteremo risuona con anticipo in
mezzo alla notte. La memoria é qualcosa di pit, € molto di pid; lo sai? La memoria
veritiera ricorda anche le cose che stanno per accadere. E persino quelle che non
accadranno mai, anche questo ricorda. Pensa. Pensa un po'. Chi mai potra riuscire a
sentire tutto?, me lo sai dire? Chi potra riuscire a sentire tutto nello stesso momento e
crederci...?”

(Calvo, 1982).

Coscienza dilatata, come quella a cui cercano di giungere i due occidentali in £/ abrazo de la
serpiente. | lavori di Calvo e Guerra sono alla massima distanza dall'intrattenimento di
taglio exotico e dalla violenza dei conquistadores, le due facce della stessa medaglia
occidentale. Sono opere di finzione che si collocano alla minor distanza possibile dal reale e



lontano dalle logiche civilizzatrici. Qualcosa di analogo a quanto praticato dal musicista,
musicologo e scrittore David Toop che nel 1978 catturd i suoni di un altro angolo
dell’Amazzonia, quello venezuelano, registrando i canti rituali delle cerimonie degli
Yanomami e anche i suoni stessi della foresta, tutto documentato su Lost Shadows: In
Defense of the Soul. Un mondo oscuro, fatto di melodie cantilenanti, un impasto di grida, risa,
starnuti, sbadigli, toni lacrimosi e ringhianti, dove I'unico strumento € lo stesso corpo
umano, mentre a far da contrappunto sono suoni d'animali. L'alterita é pero reciproca e
Guerra non lo dimentica. In £/ abrazo de la serpiente c'é una scena in cui I'esploratore tedesco
legge da un taccuino alcuni passi scritti per 'amata lontana e questo curioso modo di
esprimersi fa sbellicare dalle risa il giovane Karamakate.

La foresta ti cambia, annotava Koch-Griinberg nel suo diario, iniziando a inoltrarsi nella
foresta, come gli altri dopo di lui, come si € detto. VViaggio periglioso quello nella selva
amazzonica, dagli esiti sempre incerti, che sembra trovare singolare conclusione nel Bosco
Sacro di Bomarzo, dove un epigramma scolpito su una delle rocce recita: “Che ognuno vi

incontri cio che pit gli sta a cuore e che tutti vi si smarriscano”.
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